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Radayis

Vato Vérin

Hevaltiyé Giyalon dewom kena Riyontiyé giyalon dewom
kena...

Vérsiyé helé soni qgalina. Vérsiyé helé soni wenika. Ma
riyonib, ma duri ra kotib riya. Ma gefilyéb. Ma renconib. Renconi ma
sé veérsiyé selon. Vérsiyé selon ma yésir guireta mudéko derg.
Tengasiyé wexton ma dé vindarnayis.

Ma biné xui da, ma toré xu1 kerd xui cegeli'r o ma koti riya.
Verbi welati zerron. Miraz xemlé giyaloni mawa. Belé ma giyali xu1
xemelné o koti riya. Ma zoni'g riyaga resena guiliston miyoni telon ra
viyerenara.

Toré ma'd gyali ma ést. Toré ma'd xemlé @iyaloni ma Miraz
esta.

Sew ma ra diyabi, tari sew zé liyeféké purtin xu1 pistib rujoni
ma. Cegél zurén vérbi agm. Yo tengzarib ma kotib de. Ruéj ma bib tari
ma ser. Béna yo vinbiyayis niyeb, la ju tera nivéjyayisékib. Lingé ma
résyab ra, yo kotigéké biyecarétib m. Hini taymedib ku hiviyé ma
xelisyén. Zé ruést saré tunél niskawa ju ruesték ésa ma ra, o ruést
hevaltiyé simabi. Ma pu vet ku, ma téna niyi, aygé ze madir fikiryén
tay ni. Ma na tengasi ra xér sima ri véjive. Pé€ mesajon, pé telafonon
uéb. Gomagom sima ma motive kerda, ma zi da ra, riya derga,
riyonti deom kena.

Ma wazén ku, ina riyontiyé ma'd sima ma téna nivérdi. Ina
bena car gom'ug ze ma hét simara yén. Homa nasibkeru, ma hima
zaf yén hét sima ra. Dést ma o dést sima tizerr'id, ma piya eraver su in
rivasayisid.

Tari sewon, pé ¢ilon benu ruest. Vér ewil ma pé yo cila dest
kerd pé ia riyonti.

La ika wext ma saré xui kén berz hét asimoni ra, yo asm ésena o
dormalé ay'id b1 hezaron astaré. ..

Ma xebityén Miraz agsm ra dorék ve;j. I::g wéri biyeru, badi
mudék ra tépya Miraz asm ra dorék véjiyena.

Heton gomé phoncin bimonén birindi o wési.
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Ali Himmet Dag

Sewe Xo Qesi Kena M1 Ré

sewe x0 gesi kenamiré.

t1 vana: gelbé xo kena ya mi ré, jii sosine
desté mi céna, carnena kuncikané na dina ra;
Xlrabé zerre Xo musnena mi.

t1 vana, ¢i rengo, gelbé jii sosine?

tarixé jii gomi biyo vindi, ayné tari de
namey nama de biyé vindi, serri serra de
ray raa de biyé vindi, réci dirba de

ji chem xeneqiyo zerré awa xo de

ax! t1 vana, ez ¢ira nia xé3o

z& bumerangi cérené mi ser, qaytkerdené mi
z& puki vay diné, geyali mi ser de

liliké mi1 hurdiyé cemedié

lete leteo, rtiyé mi

mi ré zaf giran éna, na sahidiye
X0 onceno biné pelané destané xo
zaniyé mi zerré véré mi de

z&é perrané theyrané siliye ricifino
é baré maé! mi bide we
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Orhan Veli

Acarnayis:
Avyetullah Karabeyeser

Ez guestariyé istonbuél kena

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi mu piyércunayé
Hédi hédi yo hewék yenu vérciyon

Hédi hédi siyeéni ti

pél daron ra

Duriyon'id , zaf duriyon'id

Zéng awkaron'ug get nivindén

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi mu piyércunayé

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi mi piyércunayé
Théri viyerén ra , baciyon

Qefli gefly, ju qgiji'd , bérziyayon ra

Tuérri onciyén dhaldon'id

Lingi cini'’k kuyén awa

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi m1 piyércunayé

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi mi piyércunayé
Wenik wenik ? Qapali Carsi

Sén u sa Mehmutpasa

Hosi pirri b1 venon / gogercinon

Dezgon ra véngi gedumon yenu

Buyé aréq in hewé wesariyo delal'id

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi mi piyércunayé

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi mu piyércunayé
M vir'id serxuésiyé alemoni vérinon

Ju kueskék b1 kélekxononi xuiyé nimrueston
Miyoni lodosoni vinderton'id

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi mi piyércunayé

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi m1 piyércunayé
Ju gabikék kuigi ra viyerena ra

Néng , dér, kelomi , qisé...

Cik kuenu war dest ra

Gerek guilékibu

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi m1 piyércunayé

Ez guestariyé Istonbuél kena ¢imi m1 piyércunayé
Ju thérék pirrpirryena gilyesoni tuwa

Miyoni ¢cimoni tu germinu yon né, ez zona ,

Léwi tu hi, yon né, ez zona

Asméka siphé véjiyena pé fistigiyeron ra

Ez estisi zerré tu ra fom kena

Ez guestariyé Istonbuél kena
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M. Fatih Cicek

T1 Biyayis

Wexték'id asigon (wastiyon) zé Léyl o Mecnun'i, Ferhad o Sirin,
Siyehmed o Xec jubin ra heskérdin, hema belé fexri ra ciyoqiléyé. Ina ju
sera miyeriku xuert welati xur war verdenu sinu @éribi, ég b1 ésku 1n hes o
sewda xui virakeru...

Ciyobiyayis sera mudéko derg viyerenu ra. Mudo derg viyerenu
ra, la hess o adiri sewda ruej bi ruej rék zidiyenu. Diyax wirdin'ir binu
ezabéko giron....

Hema fexir o kibir ni verdén ég jubin rés. Ni éskéni vérniyé fexiri
bigeér...

Badi mudéka xuert in ciyobiyayis'ir sari donu wera, fexir o kibir
Xul zerr ra erzenu teber, gé wastiyé xu1 kuenu riya.

Xuert, sabiyayis , jubinresayis giyal kenu , pé ruejon saré kuon ra
, miyoni dehlon ra b1 kuil o éziyet viyerenu ra..............

Bi1 hiviyé jubinrresayis o bi térs redbiyayis yenu resenu vérbér.

Bi1 héjonéko gird don bert ru...

Wetha vengék von :

T1 komi?

Xuert von :Eza

Xuért vatin gé ber bin a, wasti vaz dona yena, verard sini jubin
ra.

Hema kéna va: Cé ditenon itya ¢inu.

Dinya xuert saro bina xirabi. Xui kenu xui vira, vér bér'id érziyen
kuen war, zerré y1'd firthoné virazyéni, delgé derberon soni xui ver ...

Taykék o gédi monenu, dinyé yi sina yena, mérg xui on vér
¢imoni xu1, hema fom kenu ki mérg y1 jubinresayis niwu...

Hiviyé zerré y1 hemani birryawa. Wirzenu doréné don bert'...

Pérr wét ra veng réné von tt komi. Rueh kuenu bedéni xuért pé
In veng .

Von:

Ez tiwa

Ti1 biyayis, aju ra zi wet, ma biyayis ... sifré sayi itya'd mimto...

Wasti, cuwabu'g bawé céb, séni u cuwab sinawit ber kena a o
wazdona verard sina wasti xui ra.

Hesret 0 sewdé yin bina ju, heyati bin ju, ésq, sayi o thaliyé yin
bena ju.

E'z vona:

Wext ma, “ezra biti” o “t1 ra bi ma”,

Gelo ge dinyé ma'd cefa o hesret monenu,

JU mendis oncax baré qudrét llahi wa ,

C1 hedd mawo ég ma bini EZ ...

Bi1 hiviyé ezti ra xelas o t1 biyayis, t1 biyayis ra'z ma
bisyayis...



Remzi Orpek

Eli Heydar

Yew mérik b1, dewican tira vatin 'Eli Heydar'

Kom ke tengone de bibayni, vaz dayni hewar

Nan qgireke de nésin, vatin “veysani esti” bermayni ax u zar
Embazi békesan b1, névicnayni dost u dismen u yar

sk

Cewdé vi ¢iné bi, cené yi zi merde biy, par wasar

Gedé vi felcin bi , nalayni miyan cay de feqir u necar

Zaf xebetiyayni , nata weta erziyayni , mend bi zeif u nizar

Reyna ¢imé vi ciranan ser de bi, her hal u dem de ardimkar

skskesk

Rocék roco ra yaban de, di yew leyri verge, kerd xo virar

Gosté estin ver ro, weyi kerdin b1 sefget, néverda ey vin o zerar
Verge bi pil , hérig kerdin her kesi, cimesur u har u gedar

O zi nankor veciya, gaze b1 lingé yi wayir xo ri, seqet mend Eli Heydar
sk

Yew keye de, di camérdi kawti desti, kes néame hewar

Ciranan va “ké ceray verge weyi kerdu, ehmeqo Eli Heydar

O posman nébi, va “kerdey mi holo” ay hawa da gerar

Se ke', néke', hol u xirab, cewi ré néeska bibu dost u yar

sksk

Roc resa sewe, sewe resay roc, mengi verti, verni gede ges ver merd
Ciranan va “suc suci toyo, dewran degis biyo, fek né guro ra verd”
Eli Heydar zi, gesver ney, la gehr u gotik u khul u kederi ver merd
Miyon dewi, gelik tepa mendi, ¢imke paxa b1 kar ey nékerd........

MEYDAN

02 Mart 2009 PAZARTES| Yil:| Sayi3 Haftalik Bagimsiz Gazete
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ismail Séylemez

“Cithawa a nuxta sivaga zerré zerré mada
Nivetu nimtt suveyda?”

Hesséko siyoqir
“Sevda o suveyda”

Suveyda, gumno nimtogo zerré gélbdo. Niyetu nimtogo zerré
gélbdo. Nuxta siyawag zerré zerrda. Nimtiwa. Eskera mekén. Tera bipawén.
Wes boniyén tera. Zerré xui'd bipawén, pilkerén. Sevda o suveyda berén ti
het, pirresnén. Hesrét yin bimirénén.

Cigo ci'r voni sevda; cilkék guinya siyawa, gija. Yena, a ¢ilk rék céké
tari xuertiyé zerri'd xu1 nimnena. Dusena peru, monena. Oja ra kuena riya
temomi bedén merdumi ra bena vila. Wigag ra pé, dorné merdum niyenu
xut hemdi ser. Dorné ifleh nibenu. Heton'ug ina guin domaron'id seyr o sefér
xul, siyayis o omiyayis xut dewom bikeru. Merdum xui ra qiliyénu. Temomi
wexton ra. Hiviyoni xut ra. Hon ¢im nikuenu. Wextug hini pérson, rencon
bikueru, rakueru, honi xui'd vinenu. Bi gédéko siyo qir dusena honi
merdumiya.

T1 wazén bigédin, t1 terennum kén. M1 gédina. Labelé new: ra
despékerdiséko in gédnayis. Ti'’z zoni. Labelé wextéko eré'd. Ti'z pé hésiyén,
la cifédi wextéko eré'd.

Vengék zerré sima ra girenu, gijenu.... Gere ti xu1 virakér. T1'z zoni.
Rasti konciwa, t1 zoni. Feget hét felaté tiwa nisini, hét xelisyayis tiwa, hét
gédyayis tiwa, hét mehfubiyayis ttwa vaz doni. Ti'z pé hésyén, labelé
wextéko eré'd.

Hini dorék sevda kota miyoni guinyé t1. Kota miyoni hucroni ti.
Kota zerré zerré t1. Biya suveyda. Temomi bedén ti ra gérawa. Temomi cé t1
ra gérawa. Guiniyé t1, pé xui kerda Ihélin. Mergé t1 pé xui kerda zerguin. Hini
felaté t1 cinya. Hesséko lhisin duso gironé tiwa. Hessi tt miyoni cengoni tido.
Tivazdayisdé. T1 wazén hessi xu1 bér hesson résn. Ti wazén téna nivérd. Ti
wazén téna nimoni. T1 hessi xui'r gérén yegék, mergék. T1 hessi xui'r gérén
mergék tedi bezré xui ragoni. T1 hessi xui'r gérén mergék ted: nifrét xu
bimirén. T1 hessi xui'r gérén mergék tedi hessi xur bimirén. Ti hessi xui'r
gérén berék akér, gérén pixrik, ted1 adir wekér. Ti'z zoni, hessék oncax réné
pé dést hessék yenu kistis. Ti'z zoni ogo hessék igfal kenu, réné hesséko. Ti'z
puvején. T1pu vetisi xui ra hess kén. Ti pu vetisi xui ra nifret kén.

Hessi t1, ti'r gironi kenu. Tiser benu baréko giron. Ti'z zoni. Ti nigkén
hessi xu1 bicarni, bari t1, duésiyoni ti'r gironi kenu.

Ti vazdoni. Gelityayis xu1 dima. Ti hiviyué xui, umudi xu1 o
ehtiyaciyé xui tiyedir sil kérd. Xu1 ¢cimon vera dé wera. T1 piyéru ést dhaldé
zerré xut. T1 piyéru ést bini xueritivé mézgi xut. Ti véjiyé tebér temomi
wexton. Cuyayis t1 werté médoni'd war'd mendu. Kuenu bini lingon. Hessi
t1, paymal benu. T1 hetéké bin ser remén.
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Hessi xui war verd. Dinya higé xui ra vej, oja verd. Viyerté xu1 oja
verd. Derdoni xui giyaloni xui1 oja ra big. Xui ri oja ra new: dejék big. Déj xui
berz miyoni hiviyé xu1 bipiyes. Dejéko kew gueroni ezmonon. Xut ri oja ra
egoizméko terrn o delali big. Ber miyoni guiniyé xui'k. Wa siyo giribu. Wa
sevdabu. Wa suveydabu. Wa temomi bedén ti ra bigéru. Wa temomi guiniyé
tidir bigilkiyu biriné tiwa kon ra. Wa biriné tiwa kon ra dejéko kewibu. Déj xui
big, werad, bipav. Dé&j xu1 téslim hiviyé xui bik, téslim umudi xu1 bik o rad.
Rad ra su. A megér. Tépiya meoni. Goméné, goméné berz. Eraver su.
Eraver eraver eraver...

Biriné xui, kigi memuejn. Wa kici niyévinu biriné t1. Wa sati niyedu
kici, déj ti'r. Meverd, wa buyé déj t1 nisyeru pirnikék. Pirrniké xui'z, in zewq ra
merhum verd, tera duri big. D&j ttwu kewi, wa kigi niyévinu, wa Kici
niyesinasnu. Déj xuyé biyeinsafi merz dést insafi tukés. Insafon ra bipawu.
Sifqon ra bipaw. Durfin tera. Insafi xui'z, sifqé xui'z tera durfin.

Déj xui, xui'r bik dadi. Dadika wayér rehm o sifqi. Dadika dest
akérdi o keremkar. Ci ehtiyaciké ti esta biwaz tera. Ci dérd t1 estu biwaz tera
dermoni cé. Mevind. Dé&j xu1 gua bk, rastik o heta. Tesel bik, derré cendék
sifgiwa, cendék dejena, cendék, cendék. ..

Ti med. Wa biyeru biriné t1 wekeru. Wa biriné t1 newikeru. Wa biriné
t1, réné ber bikeru o wa siyeru, t1 ra wet runisu. Wa runisu, rim biriné t1 sér
bikeru. Ti med wa boncu buyé rim biriné ti. Baciyon'iz wa biyeru dermon
bikeru. Wa dést xu1 perukeru. Tera dejék berzu teber. Dejéko kewi. Dejéko
terrn. Dejéko delali. Dejéko dermonon'ir heval. Wa sifgé xui dekeru, wa
rehmé xu1 dekeru. Wa xu1 temomkeru. Wa yené ¢cimoni xut akeru. Wa xui
temomkeru, embaroni ¢imoni xut vengkeru. Wa birrisnu hasron zelalon,
hasron biya hed o biye hesabon. Wa birrusnu awon sualinon ¢cermé birinon
galinon ser. Hindéko wa tera dejék teberkeru, dejéko terrn, dejéko newr,
dejéko kew1. T1déj xuyé térrn, déj xuiyé kéwi big o rad. Rad ra su. Su. Su.

Su...

Ali Himmet Dag

Misaibé mi1i mase

Zazaki ra kilami

Wastis: Miraz
Tlf: +90 422 323 36 65
Zazamiraz@hotmail.com

Www.miraz.biz



Arzu Karadag

Cip Qesey Ke Zerré M1

Veciyune bon

Kes cino

Teyna mendo Duzgin Baba
Na rae

Raa Désimia, bira

Cébero cineno tari
Tici sodiri ra ¢t mend
Vilé xu ra vece cilé xu
Cip gesey ke, zerré mi

Koé de vore vora
Békes mendé boné ma
Vindi biye mezelé ma
domani kay nékené
Céberé soduri de

Kirmanckiye ra zelal ke desté xo
Lawiké vace Pilemoriye ra
Ni dewrani de
Vané zoné xo ra néberbené domani
Salix da Buyer Babay
Cip gesey ke zerré mi

23.11.2007

Sait Ciya
HER CI BENO SANIKE

ROMAN

Wastis:
Véjiayisé TIJ-Tij Yayinlari
Tlf: +90 212 593 74 31
212 251 49 01
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Cahit Sitki Taranci

Acarnayis: Giilsiim Kandemir

Genci Inaya

Yo vengéko her roj zeré milerznon
Hersaat piridayis'd o qidiben

Tu seke yegé xui tuseke mexsul xui
Tu destvengkun sund

Bine bifikir! Amirtub1 nimi
Cuniinaya yene, sina

Baje sikyen peltu, goltu

Tuvazdun oy hetra oy hetbin

Vah ay rojig mikediryin nuzuna
Deste gulunug mi1bu nikerd est
Cirag, miaweya veng kerd ra(heyifna)
O hevag miyivera yelken a nikerd
Labela aw xur ruejawuni ser uncena
Degis bi veng biilbiilii darid

Virsi yene bin penciremi

Wext ma destkenupe eya gele virun

www.zazaki.de
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Hiiseyin Firatoglu

Lo derdo

Lo derdo

Seray1 qoy fena dergo

Resenu azmana

Verz so vityanara

Ma amey, niyamey, diinya kewt ni hala
Lo derdo

Lojinani ma daha ho nigiroto
Nimce mendi nimet

Per kewto dara

Lo derdo

Goni surese gagoruy sekeri
Her ja zert keryeno

Zert sukur mendo vityanet
Yastlali hasret

Mergali bi tam

Lo derdo

Faz kami tori qozik geredaya
Guni surase gagoroy sekeri

Lo derdo

Roj daha ni yakerbi

Tij1 filarda tariyala ni gunami erddali
Ez hasaran qoy sero sivaneyi bi

Ez kayo karact gafani

Kusand: surak ju hintek bie
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Xidir Eren

Etik

Persé felsefeyo ¢l siftén; “isan ciko?” Persé felsefé étiki gore'yi;
“kerdené isanétine ¢iké, cik niyé€?” Kerdodina isanétine xo ré kerda
problem. Etik, ciga kerdogé isanétine esté, zaniyé inano! Etik: Yunanki
A0k ethike ra 'exlaq'’; RBog éthos ra peyda biyo 'adet u tore'.

Aristotelesi ra nat, ni felsefey ni persan ra sindoré xo no ro:

1. [Ma] Ci, sikinim bizanim?

2 .Gereko se bikerime?

3. Ci pinim [pawenim]?

Kanti ni persan ré persé do newe besna pa. Ni persi kerdé car. No
persé carine “isanétine gika?” bi.

Ni persé ke ma cor ardé ra, ninan ra o siftén, sae-kerdena [c
geyraena] imkané zani ré ju metafiiziké zaniyo.

Didine; ¢1 biyaina kerdogina isani ré ji metafiiziké exlagio.
Hiréine: “sené pitené isani esté? (isan ¢I pino?)” inan ré ji metafiiziké
dinio.

Carine; persé “isanétine cika?” ré ji metafiiziké isanétina.

Emma, na guré ma de, hendia; “gik sikinim bizanim” pers
nébeno. Hendia, na gun de “zane ni persun se ano arezekerdene” de'yi
pers beno.

Metafiiziké exlaqi, kerdena isanétine bo [be] ni kerdenun cik ano
meydan (cik ano ra), ¢ik ninan ré hokim keno, inun sae keno, persané; “ci
bikim?” “se kerdena ma lazima?” sero sere dacnena. Problemé
metafliziki ki, zey problemané binun problemé xalisé. Ni problemi,
problemé felsefeyé némerdogé. Emma, ni problemi ne hal be hal areze
bené, ne ki ma rehet verdané.

Felsefé étiki, kamiya isani sero zaneyé do nejdiyo. Emma, persé
ke felsefé étiki keno, i persun gore sindor sano xo, xo hepisé caé de tengi
keno. Sebebé ni sindori, dino (itigat). Derd u khulé dinun péroine,
isanétine ré raa rinde salix daine serowa. A ri rao ke dini péro xo gore
sistemé de étikié.

Etiké dini ra dot (teber), étiké felsefey sero hiré fikré mohimi
esté. Nina:

1. Cll sifte, yé étiké felsefey Grekan (Yunanan) de rasté ci yenim.
Emma, vinenim ke no ki zey étiké dini félé xo “zerrewesiye” sero ano ra.
Tige vana, na étik de isan “seydkarina [seydwaniya] zerrewesiye” dimao.

2. Kant, sifte ra geyret keno ke étiki béfél areze kero. A taw ki
hemu c¢i ano, besneno aqil ra. Kanti gore, ciyo ke her kesi gore
névuriyaiyo, o bingé exlagio. No bingeo névuriyog, “rindiye wastena”. Na
rindiye wastene'yi ki “ganuné exlagio”. Ne na dina de, ne dina bine de,
“rindiye wastene” ra ber ¢iyo de hewl ginno. Kanti gore ganuné exlagi zey
ji buyruga (imperatif). Na buyruge hlpotétik niya, kategorika
[hipotétik: kosullu; kategorik: kesin, acik]. Yané, imperatifo nianén ge ji
hiipoték [UnoBnkn hypoteke] ra girédae niyo. Na gesa kilmek ra gereko
nia béro juan: Heni bike ke: giyo ke t1 kena, kerdogané sari gore ki o giyo



miraz

15

de rind bo, ganun bo. Na ki musnena ma ke, étiké Kanti gore, kerdené
isani félé subjektifi gore niyé. Kant no ganun de vano ke, isan hento ke
dina asaoge de (Yun. noimenon vooupevov, Alm. Ding an sich, 'giyo ke
X0 zerre de esto, ¢i be xo0') mendaiyo, néskino zobi hereketé de bini
bikero. Kanti gore isan, “zerrewesiye” dima vesten'a, ae néskino xo dest
vérno. Serba nae, gereko isan imisé giyé teberi, imisé jlyé de bini'a ki
imisé gomé de bini nébo. Gereko isan ganuné exlagi ré, vengé vicdané xo
ré, aqilé xo ré gos ser no. Ninun gore, “rindiye biwazero”. Vicdan, aqil,
ganuné exlagi... ni péro yené jii mane ser.

3. Exlago ke guné ma de morino, z&déri yé Schelerio. Scheler
“tore/qiymet” ano, besneno étik ra. (toré/qiymet : deder) O vano;
tore/qiymet hiré gamio.

a. Tore/qiymeteé jui kesi (yé ji mordemi),

b. Tore/qiymeté vitali [vital: hayati, yasamsal, cok 6nemli],

c. Tore/qiymeté ci.

Gama sifténe yena, “rindiye be gefgiline, hezkerdene bo ikra” ser.
Ramitogé ni tore/qiymeti keso. Yé didine yena “wes bo néwesine, teget
ra kiitae bo sefkanine, zarek bo hemeliyaine, aselet bo béasaletine” ser
(hemeliyae: giirbiiz). Ni tore/qiymeti, xo herdé dewrési sero; velg u vas
de, isani bo heywani de, kilmek ra hemu giyé ebe roy de muskiné [giye
ebe roy: canli sey] Hiréine yena “ekonomik, sosyal, estetik...” ser. Bingé ni
tore/qiymeti de “ci"yé do beli esto. Iste, ma ni ré “ci"yo tore/qiymet
ramitog vanime.

Etiké ke ma heta nika ardi ra jian, ni étiki péro kerdogané isani
kené lete u lete. Eke bingé kerdogané isani “ontik” (biyogine gore)
bidiyéne, a taw étiké felsefey ninay [né] lete nékerdéne. Iste, étiko ke
yeno, reseno bingé ontologiye, gereko kerdogané isani tede areze kero.
Ontologiye gore, kerdogé isani péro raa “biyodi” de ¢iyé vecené werte.
No ciyo ke vecino werte tore/qiymeté “biyaino”. Etiké na roce, giyo ke
“gereko bibo” teyna ey sero né€, kerdené ma téde ke giké inun céno xo
dest, areze keno.

Kerdené isani, nae gore;

1. Kerdené naivi, (naiv: saf)

2. Kerdené refleksiyoni.

Kerdené refleksiyoni ma dest de niyé. Kerdené ke gereko bibg, i
kerdené. Tore/giymeté ma ke zobi tore/qiymetan de koti t&, a taw
kerdené ma niyeté ma ra teber ebe a meyan [durum, baglam] bo wexti
gore yené ra. Ni kerdenun sero bado xo xo de fikirnenime; “na kerdena
ma tirem rind biye?” Vicdané xo de hesab vinenim. “Kaskia ma nia
nékerdéne” vanim. Cike, “ebe na kerden'a ez xo ra kiitun diri. Eslé xo ra
kutun dari. NO, ez niyun!” vanim. Vicdané ma, ma keno nérehet. Eke
isan, kerdenané xo tore/qiymeté xo gore biko, niyeté xo, wastena xo
giton ama hurendi, ae vineno. A taw refleksiyon'a hereket nékeno.

Ma kerdenané xo hiré geydun sero anim ra:

1. Ciyé ke isani bo isani mabén de yené ra [meydan],

2. Ciyé ke, kerdené ke, isani carnené ciyé bini ser,

3. Ciyé ke musaym, giyé ke ma fitim zerré de qomi; geydé inun.

Mabéné isani bo isani de, kerdené ke yené ra, inay [i, €] taé
refleksiyoni gore, taé be desté xo'wa (ba xo) ano ra. Etikané khanun,
ninay xo ré kerdi bi problem. Heté ninan ra ki teyna iyé ke refleksiyoni
gore yené ra, inay guereténe xo dest. Xo ré kerdéne problem.

Halbuke, kerdené ke isani ¢arnené ciyé bini ser, inay ki étik'a
elagedar. Cike, ciga kerdené ma ke esté, ge jlyé tore/qiymet ra
duri/teber niyé. Kerdené zani, kerdené felsefey, kerdené kare, kerdené
zenate, kerdené senate, kerdenané ke ma her rocane kenime; péro yené
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na gesa didine ser.

Kerdené ke zerré gomi de anim ra, ciyé ke musaym, biyo adet u
toré ma, inay ca bo [be] ca gore vuriné. Mileti z&déri ke qalé exlaqi kerd,
ninun ano xo viri. Emma, ma zanim ke, exlaq teyna ninun sero niyo. Ebe
ninun sindor nésanino ci. Tore/qiymeté ke kerdenané ma salix dané, rae
muskiné inun, inun idare keng, i di ¢i sero yené ra:

1. Tore/qiymeté wesaiti: gezenc [kare] bo zerari seroé.
Kerdené ke teyna ma goreyé; ina, gezencé ma, menfaté ma goreyé
[Tore/qiymeté wesaiti: arag dederler],

2. Tore/qiymeté berci: rind bo gefciliya, hezkerdene bo ikra ra
gesa xo de findetene, dosti u hastine, négarokine goreyé. Ni teyna ma
gore niyé. Ni, qomi péro elagedar kené. (Tore/qiymeté berci: yliksek
degerler)

Tore/qiymeté gezenci bo zerari subjektifé. A ri rao ke, ni “sfer”i
[sfer: 'tope, thole, qilif* Yun. ogaipa, sphaira ra] gore, getiyen qalé
xoser biyaine, qalé serbestiye nébeno. Kerdené kami ke ni “sfer”i
gorey€; o kes serbest niyo, xoser niyo, biné bandira dero. No “‘sfer” heté
bini ra ki izafiyo [izafi: goreceli]. Cike, ciyo ke ma gore rindo; o gi jluyé
bini gore belkia gefcilo, rind niyo! No “sfer” mabéné isanun fino weré,
mileti verdano jubini. Ni “sfer”i de menfaté isani ke jliyo bin de yené
téhet, o wext ni isani jlbini de yené weré. Hento ke no menfat esto,
werté hastiye de manené. Key ke no menfat geydiya, o wext ancia koné
té. Yané, ni “sfer”i gore, hastiye menfaté hurdemine hetun serowa. Eke
kerdené isani teyna ni “sfer”i gore ke yené ra, a taw her kes ¢lil menfaté
girsi xo ré wazeno, na rae ki milet téde kiino té. Cengi bené. iste, belkia
na linge, “sfer"é tore/qiymeté berci béro ra ke, milet jlbini de béro
weré. Hastiye giré do. Né né; eke “sfer”é tore/qiymeté berci niamara; a
taw her kes wazeno ke nika'yi, meste'y ki, timun'i... hemu ¢i y&€ inun bo.
Serba na islegi, hemu ¢i ré dest finé ci, hemu rae mubah say kené, ciyo
de béxirab némanno. Na wexté nianéni de hemu ¢i “ganunun” gore
beno. Gereko her kes imisé “ganunun” bo. Na ré'yi exlaq ercino heté,
“ganuné” dewleté véreno virniya hemu ci. “Qanun” na hal de xo ebe
mileti'a rehet dano gebul-kerdene. Key ke tore/qiymeté berci kiiti biné
bandira tore/qiymeté menfati (wesaiti), a taw “ganuné dewletun” bené
simséré seré gomun. Heni aseno ke no “sfer” dewletun goreo. Seré
herdé dewrési de ciga dewleti esté, hente no “sfer” esto. Yané,
béexlagine esta.

Eke henio, gereko tore/qiymeté wesaiti (menfati) biné bandira
tore/qiymeté berci kiiyo. Ciga ke guné ma bo, no mileto nikaén bo,
“sfer”é menfati (wesaiti) dima kiiyo ki; citon bo, taé veciné, ebe borzalé
xo'ya, ebe dusincé xo'ya, ebe kerdenané xo'ya gefciliya ni “sfer”i
muskiné mileti.

Kamiya isani heni asena ke ni “sfer”un mabén de yena, vérena
ra. Isan, omré xo ni “sfer”un miyan de vérneno ra. Ge “sfer”é menfati
(wesaiti), ge “sfer”é berci vérené virniyé. Emma, isanétine, kamiya il
rindé, guné tore/qiymeté berci de ramena.
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Sefa Kaplan

Acarnayis: ismail Séylemez

intihar

Ez zaf rencona in bazari mérgi'd

Miyoni sipéyiyé ¢cimoni mi1 ra ceséd mi birugyenu
Déj m1 dirhem nikérdin, ez in heyati'r giron omiya
Ju sewéka munzevi'd diyax kerdis gelék zuaru

madem otira ma sek, ténati biya yasax

dest u lingi m1 bendondé, vér hér béri'd ju vinderto
ahhan, siyer xeripya, mirciki koti ju qiji

piyéru ti fek ra véndén: ju wesaréko newo intihar

comu sikt, kardiya cingarin teselé xu1 kerd domaroni mi'd
guiniyé miwa alkolin hédi hédi nasilya

ez tépya oniyawa eyni ra, cimoni mi'd ju sayika

ika m1 rindiyér niwu get tu istonbuel'ék

demeka Besir Fuat heqlib, Sergey Yesenin'iz otir

intihar, a piyegega zeg sairon gebul kena

bélkiyaz esarét migo domaroni mi terk kenu

0go hononi mi1 xemelnenu, lewu guinin

ju talika ilahiya, ju talika sipahiya
ya reb, in wirdi'z ju ummet ray?

Pé biyevengiyé aw cilkena ciyéb mi
Ina ju géjtiwa yon ju hikmeta

dinyé ma'd cend héb sair hina koti siyayi
ahmet oktay zonu, enis batur'iz otir
labelé pé ebced'iz reqemonid ca nibén

t1 vaj zerré mi t1 vaz, gé Homé 1ka t1 vaj

Merg ciko newi niwu, biyayis'iz otiro la

Wextu'g mi esanwit yesenin, mi cendék t1 ra hes kerdib
Badi wextoniz pé sewon ez miyoni sérmid biya qjj

O mi va, ma a géjtiya biyebinid jubin vinén

ruejék ez oniyawa dinya ra felaket ju hubréko

o t1 voni gé heyat, ju gindikéka pé merg cuyena
ni felsefi ni'z ilim, wirdi'zi destis nivindarnén
giyonu'g voni gédiya, nigédiyenu, nisinu

belé qirbon, intihar ju hegéko, ogo tesel nikeru adiwu
ré bizonén ez ¢endék rencona in bazari mérgi'd

ra dayis, sivayis holiya, vindertis zuar yenu

him'iz zaf sair honik gebroni xui'd bawi vinderté



Hasan Yildiz

A Cira Herediya

A ki xundé xuya
Hewiya newiya
Xunde dana xo ro
Xunde xo oncena
Qe néwena, ge nésimena
To de ge gesey nékena

Sar ré biya wese

To ré biya néwese

To de céna gulase

I binu ré biya xase

Qe néwena, ge nésimena
To de ge gesey nékena

Vaze Xaskar, tu vaze

Ju mevaze, di vaze

Zerria xo ra vaze

Rasti vaze, jiir mevaze

Qe néwena, ge nésimena

To de ge gesey nekena
10-12-07

www.solhan.net
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Mehmet Tiiziin

O Dem U Na Dem

Dem, demé ma vi, khuline honik, doé ma hest vi
Der u ciran gegane heredan, gegane hast vi
Werdé ma zéde ron u thoraq, seré siti, most vi
Meymano de pése ke ame, werdé ma gost vi

Neéustime ra xo ser, xo ser ra néest o ters
Xainéni ca néverdé, juvini ra nékerd pers
Deyme aqil néguret, geda u bela nébi ders
Sari ré ciga rind u baqil, zuvini ré eve hérs

Nika ki, zav u zé¢ péro pia xizmete kené
Hemgén u seré siti niyo, aguyo, ciyo ke wené
Hesiriya ke tederé, halé xo de ki sér nékené
Desté juvini nécéné, wayiré gesé xo nébené

Pérar siyme welat, ma va, bivénime pére u gomi
Her ca isiz vi, Weré Sulvisi, Peyé Céle, Qoriyé Gomi
Dew u waran de veng da, laz u ¢éné Misté Alé Bomi
Pagan ji ma ra céné, nine ra coru nébené lomi

Dewé ma bi véran, bag u baxcey biyé khend
Mergi biyé cunid, axpin u hégay tirr u bend

Sar dano aré sung, rivés, kenger u nérebend
Rijiyo, biyo page, mektebo ke ma tede wend

Namé ma, kincegewri, pelga sipiye ra nusna

Defter kerd cévé xo, pey ra eve bécike dowosna
Aqil sare de némend, Torné Thuji ¢1 di, ¢1 hesna
Caé pi u khalikan de bindestiye zerré dey vesna

11.05.2007
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Hermann Hesse

Almanki ra racarnais: Filiz Sahin
Miz de

Miz de feteliyais temaseo
dar u kemer teynaro

ge daré, dara bine névinena
her kes teynaro

dina mi ré pirre biye, albazu ra
xona ke heyaté mi rosti bi
nika uyo ke miz kuno de

endi kes néaseno

rasti ke kes kamil niyo
uyo ke tari nas nékeno
tariyo ke bérem u béveng
ey tédine ra keno céra

miz de feteliyais temaseo

heyat teyna-biyaeno

ge isané, isané bini nas nékeno
her kes teynaro
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Wikipedia ra,
Ensiklopediya Xosere

Almanki ra acarnayis:

Felsefe Asméno Béwavyir

(Letey 2.)

12. Tarixé vatey u &ilmi

Vatey ,felsefe™y Yunankiyo Kihan (klasik) ra yeno, kelimané
@ihog (philos > filos) 'embaz, dost' u cogia (sophia > sofia) “kamiline,
zanetine, hikmete” ra yeno péra. Telefuzé c Zazaki u ziwanané
rocakewtena miyanéne de Erebki falsafa aawdd rao. Yew be yew ke
carna a, “kamiline ra hezkerdene” ya ki rehetéri“zanayisi ré sewda” cike
mena sophia, tewr sifte her bera (qablliyet) ya ki alimine ré vérdéne, é
senata dest u tekniki ré ki. FEI€ felsefe kerdene gama veréne tarizxano
Yunan Herodoti de (484-425 IrR) veciyeno meydan (I,30,2), cao ke
zanayis ré veysaniya merdumé dewleté Aténayici Solon (~ 640-559 irR)
ifade keno. Bawer nébeno ke Hérakleiti dewré xo de vatey felsefey
gurenao. De dewré antiki der vaténe ke terimé felsefey raver Plitagorasé
Samosi veto meydan. Qiseykerdena Platonist Hérakleides Pontikosi gore
Plitagorasi vato ke, tenya Heq/Homa wahéré sophiao, insan tek xoré
seno, bal u meylé xo c1 do. Etiya de o taw ki sophia ameya mena zanayiso
metafiizik. Na mesela Hérakleidesia ke xoré yanbegi u parce-parge
wesiga de arda, tedgigati cim de be sadlemiye gan nékena. Hewna
Platoni de terimé zey filozof u felsefe-kerdene zey vatena Hérakleidesi
getiyen veciyené meydan, hele ke diaolgé Platoni Phaidros (278d)
(Fedros) de, cao ke na jliye tesbit bena ke, bal u meylé xo be kamiline
(felsefe-kerdene) daene u wahérina kamiline axiro peyén tek u teyna
xercé Hegia/Homaya.

Felsefe, demey xoyé tarixi de nia terif biyo: bal u meylé xo be
xeyr u hewline, rastikén u rindekine (Platon) ya ki be kamiline, hegiget u
irfan dayiso (Hobbes, Locke, Berkeley). Nae gore felsefe keweno ra
prensipané tewr serénan (Aristotelés) dime u niyeté c1 xo dest vistena
zanayisé rastio (Platon). Oyo irfan u sinasnaena heme gi-miyan sero
dano péro, cismé ke néasené (Paracelsus), inan sero ki; o ilmé téde
imkan (Wolff) u mutlegio (Fichte, Schelling, Hegel). Oyo heme ilman ano
nizam u inan bestneno pé ra (Kant, mach, Wundt), “ilmé heme ilman”
terif keno (Fechner). Merkezé c1 de analiz u sero gureyayis u geti tain-
kerdena vate u terimana. (Sokratés, Kant, Herbart). Heto bin ra felsefe, a
senata ke merdum pé merg [merdene] museno (Platon), o musayisé
giymeté normatifio (Windelband), bal u meylé xo bagilane be
zerrewesiye daeno (Epikur, Shaftesbury) ya ki be fezilet u pétine
(Aristotelés, Stoa) bal u meyl c1 daeno.

Nezeré Ewropa de koké vatey felsefey reseno Yunanistano antik.
Urf u adeté fikr-kerdena Asyaé dahezar serrey (felsefey rocakewtene
keza) z&de wext névéniyené ya ki kemi gériyené. Vénayisé dinya ki aidé
felsefeyé, her ke midefakeré ci heté dini ra né, heté felsefey ra arguman
kené.
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Disipliné akademiki u xofehm

“Felsefe hewt senatané serbestan miyan de texti ser de ronisteo”
Hortus Deliciarum der Herrad von Landsberg (Seserra 12.) ra terifé.

Xofehmé (areze-kerdena xo) felsefey, ilm-biyaene de demey
tarixi de habire vuriya. Deva-devé heta dewré SoOkratés u Platoni,
Filozofané Yunanané verénan kar u baré xo teré meylé irfanio ke eqilo ey
rameno, heni zanito; néwasto ke yew fikr u idey dinyao miitik u adet u
toreyané dini xoré heni bigiré. Heté ra fikr-kerdene be na geyde xo miitos
ra kerdo xoser, heto bin ra ki miti (miti) bine ra péro red nékerdi.
Filozofan zerri ra miitan ra fayde diyéne u ifadey sairaney gurenaéne ke
doktrinané xo vila keré.

Sokratési be sagirdané xo ra ke meylé xoyé irfani, fayde u xeyré
X0 ré ewniyaéne ci, Sofistan derse daena xo ré hege (bedel) wasténe. Taé
Sofisti derdé na senate biy ke, minageseyé de pé wesileyané rétorikan u
merifetané eqilié mentiginan reqibé xo biné xo ro dén. Hedefé inan no bi
gama ke kewti tenge, pé dek u dubaran ki (Sofizman), eke ,heté zaiféri
bicarnén ra heto quwetinéri* (téver sane: Eristik).

Xiristiyanine ke cagé antiké herey de hukim visti bi ra xo dest,
xeylé seserri felsefe-kerdene tenya bingehé fikr u vénayisé dinyaé é
dewri sero mumkine biye; nébiyéne ke fikré bingehé teolociya Xiristaniye
de bialoziyo téro. Zey ney islam u Cuhuditine (Musewitine) de ki hudud u
penge né ro. Na ri ra Ewropa rocawani de xeylé wext resmé felsefey teré
+keyna teolociya azebe" (ancilla theologicae) hukim kerdéne; yané € ilmé
dé yardimkerio ke gereko pé delilané baqilan phesti bidaéne wehyané
Homay/Ellay.

Universiteyé ke cago miyanén de newe niyaéne ro, felsefe tede
bi ji dersa terbiyetia bingehi (a ,propedewtike"). Eslé terbiyeté
universiteyo ke Artes liberales name bené, 'hewt senatané serbestan' ra
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ibaret bi, zey ,gramer" u ,dialektik" u ,rétorik" u ,geometriye" u
Laritmétik* u ,estaresinasiye" (astronomiye) u ,muzik"i. Qedenayiso
verén ené studium generale de fakultey artistan de lazim bi ke merdum
biso terbiyeté gismané ,berzan" teré tib u huquq u ilahiyati kewo. (Vatey
unwanané (dereceyané) akademikané zey B.A. (Bachelor), M.A.
(Master), Ph.D. (Philosophiae Doctor) ya ki Dr. phil. (doktor philosophiae)
na rége ra heta ewro mendeé.

Seserra 13. de, Ewropa rocawani de, be felsefey Aristotelési ra
werénayiso ke zédiyaéne, felsefe pé biyéne xoser, oyo ke sinoré
disiplinané artesi viyarnaéne. Xeylé filozofan u teologané zey Albert der
GroBe (,Alberto pil”) u Thomas von Aquin'i kerdéne ke xo ser girewtena
(resepsiyoné) rocakewtena Aristotelési de bimanén u felsefey
aristotelesaney be doktrinané (musayisané) kilisey Katoliki ra yew teswiré
hegigatio genel (€ tédine) de pésanén (biarén téhet). Sentezé da henéne
Thomasi Summa theologica (Lat. “kulliyaté ilahiyati”) de arda ver. Ney ra
serkewte, seserra 12. de ki yew gumané (pawitisé) zanayisé tecrubeyo
berz kewto kar, oyo ke peyda-biyayisé fikrkerdena cagé neweya ilmé feni
u metodé be cerrebnayisan ré bi bi serté veri.

Renesansi ra nat her ke si, sinoré ke ilahiyati ci ré nay biy ro,
felsefe inan ra vérd ra. Filozofi éndi peyser névinderdi, vénayis u fikri
mudefa kerdi, &yé ke be musayisané kilisey ya ki geder be € Xrristiyanine,
caran yew nébiyéne. Cadané renenansi-humanizmi u rosti-biyayisi ra
dime felsefey heta roca ewroéne din de be lom u kibar na weré, mabén de
sinor na ro u zédewext ki xo ey ra cor girewt. Labelé xeylé filozofi ki est biy
ke, gedré do giran daéne ci, wa caé vénayisané xo be & genaetané xoyé
dini ra be temamiye tékewén, yew bén.

Hele ke cago newe, demeyané beliyan de felsefe de heni gayt
kerd ke ilmé ilman sero ilmé tédinano; oyo ke rasti u hegigatané
umumiyané ebediyan ano rosti ver u beré (keyberé) c keno a
(philolosphia perennis 'felsefeo ke tim véreno') ke wa merdum rastiye
temamiye ra areze (fehm) kero u sebeban u presipané peyénan reso.
Heta seserra 18. felsefe 4 fakulteyané (mektebané berzan) ra yewé bi.
Nae de ki jii sagirdina bingehéne luzim biye ke telebey tepeya bigén, balé
x0 bidén ra persan u tedgigatané ilmané fenan u zey ninan. Taé
universiteyané urfiyan de ewro hewna ki musaena bingehéne de (diploma
veréne) yew “Philosophicum” (zanayisé felsefeyé temeli) telebeyan
tédine ré mecburiyo.

Seserra 19. de her ke si, xoser biyaene z&diy€; raver € iimané feni
u tepeya ki & gismané filolociye u ilmané sosyali (gewman). Kursiyé
dersedayisié felsefiy, neticey meylé zerreké xo ra, her ke si, kewténe biné
zoré disiplinané akademikan ke (kursiy) xo warey xo sero alim kerén. De
cago modern der, be felsefe taé wext wezifa refleksiyoné disiplinané
akademikan u sertané inané veri sero werénayis mendi.

Disiplino akademiko modern felsefe, na sebet ra wastena heqa
x0 rast véneno ke metodé felsefiy wareyané ilm u pratikié binan ré ki dest
dané. Nae ra geder ki filozofan gm de mizakerey mewzuyané étikan
(exlagiyan) u é persané temelan xas warey inano. E univesiteyan na
zeman de, xofehmé xo de na réca xo esta ke disiplinané felsefiyané
urfiyan, zey mentiq u étik u teoriya irfani u teoriya ilmi u tarixé felsefey,
carcliwey terbiyeté mialiman de salix ro ci dén. Be na geyde werénayigé
feslefey universiteyan de ca géno zédewext tenya dersa dini ra né, ilmané
sosyali ra, edebiyat u senate ra cia; leteo vési, felsefeo teorik biyae be
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giraniya teoriya ilmi, € analizé qiseykerdene u & mentigi tedero. Ancia ki
“disiplino akademik felsefe” de tim arzéto giran esto ke mizakereyané na
zemanié akerdeyan de istirak bikero u fikr u caé xo vaco, vacime ke
persané étikan ré gurenayisé tekniki, ekolociye (ilmé der u dormey),
genetik, problemané tibi sero ya ki felsefey kulturan miyan (interkulturel)
sero.

Feget felsefey univsitey ra dot, enstitiiyan ra teber ki daima
fikrkeré xoseri ki est biy. Rostkerdogané zey Voltaire, Rousseau u Dideroti
ré (teswigkeré ensiklopediye be hedefé rosti-kerdene pé zanayis) Fransa
de ke philosophes ('filozofi') vat, névat, réca Montaigne de, pé né gesey,
genel de nuskaré alimi ki fehm biyéne; inané ke mewzuyané populeran,
yané elaga tédinana resmiye sero fikré xo vaténe na geyde ra ki 'alimé
xeylé ci' zey Goethe u Schilleri. Fikrkeré zey Adam Smith, Abraham
Lincoln, Jean Paul, Friedrich Nietzsche, Emile Zola, Leo Tolstoj, Karl Marx,
Sigmund Freud ya ki Sgren Kierkegaardi nae de yew bi ke péro pia
girédaey yew universitey nébiy u felsefey mektebio akademik
névirasténe. Anci ki alem de heté inan ra xeylé teswiqé felsefiyé ke itibar
diyéne, veciyaéne meydan u inan lingané xo ser de tarixé felsefey terif
kerd u dekerna merdum seno ninan be fikrkerané né cagié xeylé
wendeyan ra téver sano, zey Paul Watzlawick, Umberto Eco ya ki Peter
Sloterdijk.

Veciyayisé do newe ki ronaena subeyané felsefiyana, éyé ke
gailé, imkanané cemaetberiye ré ya ki raye salix-daené binan ré
alternatifé teqdim bikerén.

(dewamé c1 esto)

cime: http://de.wikipedia.org/wiki/Philosophie (Paiza

peyéne/Eylul 2006)

Binnoti:

1. No leté acarnaisi de mi Zazaki de varyanté terimané Yunanki tenéna Yunankiyé
Khani/Klasiki ser ardi nejdi, z& miitos, Sokratés, étik, metafiizik uéb.

2. Erebki de 'p' giniyo u telefuzé herfa Yunanki ¢ (phi) o taw Yunanki de ki
p'o helmin ra geyrao be [f].

3. Fragment 35 DK, http://de.wikisource.org/wiki/Fragmente (Heraklit)

aisebendek
alimé xeylé ci polymath, Universalgelehrter ) ‘derse daene’; ilmé ré cikewts
bera (maykeke)  gabuliyet; yetenek rece (@aykEke) sopi; iz, gelenek anlaminda
cemaetberiye danisma yeri (‘cemaet ro ct refleksivon ciyé sero delgeo xori,
berdene’ ra) fikrkerdene, rijnaen u nijnaene
c1 ewniyaene tey nia daene, qayté c1 renesans rénesans, reyna be dinya
kerdene, piro seyr kerdene amayig
cargiwe cerceve rocakewtene rocvetis, serq, misriq; dogu
deva-dev teqriben; asagi-yukari [O.Cakef”t ene ortadogu
disipline akademik disiplinler, Alm mivanene
ey 4 - rocawan G P .
akademiki Fachwissenschaft o migrib, gerb; bat
ti . . rosti-biyayis aydinlanma
etiya ita, aita, naca studium 4 N
i . . . ersé yew universiteyé ke
fezilet er;lte:n, Er. 42, Yun. dperrj generale mecburi niyé, seba zanayigé
P, Er k]e umumiyé
eklenti A : =
(pawitis) §ert¢? vert &n kosul
herey berey, erey; gec :er?lyet Egitim
irfan sinasnaen u diyene, Alm. P:re . zey, 28, jé
Erkenntnis, Ing. cognition teroaloziyaene celismek
ju 1 (disil) urfi s8,¢ geleneksel
lom, kibar kritik vate (neri) terim, kavram
miizakere 6,Slie; giyé sero vesi zéde
xori, yew be yew suhbete ya ki ware alan
mizakere nustene wehy Er. Z=sra, kelamé Homay
musaylg bgreti; Alm. Lehre (Ellay)
miitos mitos, Er. 554w/, Yun. pidBog xofehm fehmé xo; Gzanlayis
mtithos yanbegi dolayh, indirekt
nuskar edebiyat yazari vew 1 (eril)
penge nirge, tabu, sinir zerrek : - iceri
(maykeke) ihtiwa; icerik

propedewtik Yun. pré ‘ver’, paidetiein
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Hikmet Kayl
Musag ma

Weéxt ciyayis wasono héné

Xumeé vasi xumé insona.

Tirpoyn onceyn min hegond

Sermad tija germ...

Bin lingonid carg kuon..

Care musagonra arex umudi yon war

Wext cayis wasono hene..

Welatid yo tesxele xewato

Extarma he cede cumid...

Xert ma he min dewid...

Musagma xewatra geren a..

Mil yinid tirpon..destid ciGara. ..
Kelomek wes fek yinra vijyene bira..

Wext cayis vasono hene

Erd mad ¢im vesun he geren

Musag ma lingzit..xert ma bi umud...
Kij ma sewir mend kuconid hene...

Harun TURGUT

ZAZACA-TURKCE
SOZLUK

Wastis:
Véjiayisé TIJ-Tij Yayinlara
Tl1f: +90 212 593 74 31
212 251 49 01
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Mikail Soylemez

T viyerta ra geraxi emiri mi ra

Ti otir viyerta ra
Qeraxi emrri mi ra

Ez pé ¢gimon dekerdon

Awir menda t1 dima

Mi'r bes niyeb

Ez bermawa

Heta mi1 ra omi ez girawa

O badi tira

Ez cuékiyon siya erd

Mi véng xu1 birrna biya caréyi xui ra
M1 ristim nida, lezgé nivét
Payiz omi peloni mi1 a nikerd
Ez biya wisk

Menda

Fahri PAMUKCU

GIRAMERE ZAZAKI
zuwanréznayi

Wastis:
Véjiayisé Tij-Tij Yayinlara
T1f: +90 212 593 74 31
212 251 49 01



ibrahim Dogan

Ya Xizir Sewa Tariye

Ge ge zaf bena, derg mérata sewe
Rosti ré ax u zar manené, ¢imé mi
Kuno geyalé sewa tariye de

Ya Xizir, t1 kotia, xo miresne!

Bénas o bédosto, zeré na oda de

Zeré oda de ez o cila xo teyna

Geyalé yare ra néxelesino ra

T1 feleka,tt meleka, t1 cina, t1 periya, t1 ¢ika?
Eré zalim, bé, z& Xiziri xo biresne mi!

Hona ke ez némerdo, zeré na oda de

Ya Xizir, t1 kotia, xo miresne!

teynaro zeré oda de, tik o teyna

Néwesiy o merdene éna ¢imané mi ver
Emso halé mt hal niyo, sodir névineno
Belké meyté m1 na oda de poyino, maneno
Ne naso, ne dosto, kes caé mi1 nézano

Ya Xizir, t1 kotia, xo miresne!

Qelbé mi t1 vané, dawulo, dano piro
Derdé ez gureto, nézano, mi ré se biyo
Cané mi zé cemedio, ez araq de xeneqiyo
Cimé mu berbis ra biyé ziia, hesir xelesiyo
Yare ez kerdo wayire derdé heliyo, siyo
Ya Xizir, t1 kotia, xo miresne!

Domané mi bené perisan, merdena mi dima

Gelé haval o hogur o der o cirana,

M1 beréne welaté Vartoy, dewa Muska

Dakila mi, cigera mi Dogus teba Direncani bavoké sima
Ya Xizir, t1 kotia, xo miresne!

No c¢i1 tofan bi, na zewaj ra m1 ré ame
Na sené sewe biye, mi ré biye mane
Cané mi1 vésa, cigerané mi1 gureta kile
Kesé mi ¢ino, mi ré tase agwe biarone
Ya Xizir, t1 kotia, xo miresne!

Hilke-hilka mina, mi ra veng névejino

Xo dém dano, se keno, cané mi nélewino

Balisna mi berbis ra biya camure, seré mi nélewino
Hermé xo keno berz, dest o paé mi nécéno

Dilega mi saé pili ra esta, né derdi yare ki bivino
Ya Xizir, t1 kotia, xo miresne!

M1 qayt kerd, khalé mi sera vineto, dest de ji ¢liyo
Va, a vicdansize zalima, to ré se biyo
Mi va, ya Xizir, va piro Sey Nesemiyo
Ez biyo hesar ke, mi hewn diyo
Cimané mi ra ebe kulma hesir siyo
miraz 27 Teze zere cile de nisto ro, z& agwe céra giriyo
Ya Xizir, t1 kotia, xo miresne!

Varto dewa Muskara
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Rasim Ozdenoren

Acarnayis: Mikail Séylemez

Qenep1

Néxeér. Nigu ze ¢iké miné kerdisi ¢inuk, ez dakara tengzariyé
xut ser biyari ra. Labelé a zi ju riyéka. Biné kici erd rehet ra bena teng.
Tor, hina erd rehet ra zuar dona tengzari. Goma néwin'id, nigu ze ¢iké
kerdisi ¢cinuku aju ra kigi ben gés siné bina teng'id. Bina teng, kar guiré
kici, kena kici vira. Niker kici vira'z, gé hemu ¢i, dués we estis esta
goma néwin'id. Ina gom yena cuyayis. Qe ¢irré gomiya sima ser, ze'g
sima diruéj piser nikoti ra? Ez, dorék hina diruéj piser nikota ra. Badi
ruéj diyin ra yen zonayis ku 48 seet viyért ra honi miné péyin sera.
Hima new1 ez mecbur menda, vejivawa kuict. M1 zerré xui'd cik pu
vet, biyehoni éskena heyati insoni bikeru biyerrumet.. M1 ra ésén
'ereb1 ho natha yenu, feget, get §¢m mi1 niyeb, dona peru, wa perudu,
gem niwu. Estuné céroni bin mi vera, la estuné céroniya, yon ciko
bin, mi1 ri bib yo gédi. Sebéb cé gédéko binabu'z, merdum'ug ze
tengzarti gal'er c1 kerd, monenu merduméké biyehoni, ez éskena hina
vaji.

Merdum'ug ze biyehon mendu, o merdumu'g biné y1 biya
teng, zaf ci yo gédi resenu c1. Ciko ze ben wa bibu, c¢iko ze niben wa
niyebu.

Merdumu'g gé bina teng kotu riya éskenu sekeru? Ca yi ri
teng niyenu! Sima zoni'g tebér sima'd yoné dinya esta. Dehli ést,
behiri ést, deré ést, axx béna duésti sima ést, goma'g ze zerré sima
senika, cimi sima o zerré sima piyérun duest vinén. La wéxt tengzarti
éskén dueston rastikinon xu1 ¢im ra bérz. Piyéru riya'd lez o béz oja ra
siver oja, merdumu'g ze tengzar biwu, gé y1 ina gom bena biyeme'na.
Kisté riya'd yo gehwi'd runistis o ju suséké gay a simtis wextéko bin'id
ju kéféko, merdum hewés xu1 pé benu, 1ka ¢imi cé ay'iz nivinén. Ini
piyéru béna, hima nibi dismen, labelé tay mendu, goma néwin'id
dismenati cuyena. Goma néwin'id @éribi cuyena. Merdumu'g ze
tengzar bibu, nizonu sekeru, sair ze'g biyecarétiyé dadika gergusé ay
merda onu ra zuon: “destid yo la, nizona ¢a ra gt bidu dadi”
merdum kuenu 1n hal néwin. Merdum néwin éskenu siyeru ca? Pirti
tim o tim taluké o pirri b1 biyehiviti. Saré kuon, ki ténayiwu, thabé'r
nibenu. Merdumu'g ze tengzar biwu, sixlét riyon oncax ténatiyé yi
zigednenu. Zhobi thabér nibenu. Eréwu! Zemonék yenu, hima yo
wasti o yo duest nivinenu, ruej benu sond. Béna dinya o wext
hindéne bena teng, ha! bini ina ténati'd inson xu1 z& merré Kafka
vinenu. Tay mendi'b wi zi dawé ténati ra tegén. Vatin; “dinya ruej b1
ruej bena teng” vér ewili otir hirabi, ez tersawa, mi1 wetha vaz da,
duriyon'id diyés mi ra ésé, piyes cep'id o piyes rast'id. Dinyé bi é my, la
in diyés dérg verbi jubin bin derg. Ez wadho péyin'da, oja guesi'd
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dom bib, ez sina sina kuena dom, mi ra ésena. Pising: “va; mademu'g
ofira t1 zi riyé xu1 bibedeln” o merr1 werd. Merdumu'g tengzar bibu,
hina zé ini mérri, dom tera ésena. Dom ¢inyebu'z, pisingi'g penc erzén
c1, tera ésén. Her kuirrné dar, kerré galdirimu'g ze'g bini lingon ra
résiyéni ra smi, vila'g ze lezgi ra kota o calhmisyawa, pemé
gewaxonu'g hewa gezi kenu o vindenu, hemi ¢i benu yo dom o y1
erzenu xui dima. Ha harbiyayisi zerré y1 onciyé, si. Herindé v,
philuzyayison guiretu. Gomék yi ra wet dinyé biyekéfi vindértiwa.
Dinyé biyekéfi zé kerré ari dormalé xui1 gérena o vindena. Ci ra bibu
nizd, bésku désti xur ponu, ma dinya, co'g biginu ay'ir z& kerré
zimpara gena, kena werdi o kena vin. Merdumu'g ze biné y1 bibu teng,
1n riyasayis'id yo genepé parqgi kuyenu vera, fikréko kartu o fantezika
sixuilyayis ra biya kon o gafsekal biya, dormalé y1 gena. Sonkiya na
miyes'id zi runi vetisi estu. Kom in genep'id nistu ru, konci wasti, konci
dismen omo siwu itya ra? Zuoni y1 bibén o qisé bikerdén. Noniku ika
y1zi dest kerdu pé, vajiyenu. Vonu: “ of, diyés cigasék bén teng. Ika zi,
ez kuena domé yo genépi” o wext ayi'g ze intihar kén, séni benu y1
tesebbusi ni guiri kén, binéné fom kerdib. Labelé in werdé fikiri eyni
wext'id otir muétin ra ku, hima guiré yiwu dinya nigédiyo, ju esqék cék
ra omén viyeértin ra, néxér hima kéf y1 niomi'b ca, labelé fikiryén ku
gereka hini kéf y1 biomén ca, ina zi gé in insoni ju haléko mu'cizeviwu.
Belé, ju genepéko rastikin yi1 ra verib ika, ragtiva kom omi s1 in
genepi ra? Qe niyebu, nizdiyon ra, zemonéko nizd ra ju omo tiya ra
siwu. Ju risaléka wéndi o warrméndi ra musenu inaju. Ehtiyaciyé yi ni
pé wendis, ni zi pé sinawtisi muzikék, o ni'z ehtaciyé y1 pé suhbéti yo
duesték esta. Nisenu ru genépi ser. Néxér in runistis niwu, kuenu,
yon'iz benu ru, genépi ser. Qayil niwu véng muzik biyeru c1, labelé
sixlét bajari guesoni y1 kenu pirr. Kerré zimpara zerré destoni yi
pirusnena. Qayilu nigka ra bibu o genepo'g zer ser runisto, gayilu bibu
genepékeé parqi, cimki dérd o kuili genepé parqi cinik. Yo genepéké
parqi; co go ze tedi niyo ru, oja'd vindenu. O extiyar nibenu. Ju
genepéké parqi benu kon, la extiyar nibenu. Tor holiyé cé inawa, ég o
genepé pargi nizhonu gerri ¢itho? Yo genepéké pargi get tu thaba
nizhonu. Benu dhaldé rindi, dhaldé vasi, dhaldé kezikon. La w1 zi
nizhonu. Niyezhonayisu'g ze w1 nizhonu, niyezhonayis y1 rawul!
Mademu'g otira, ez xui bikéri z& genépé parqi o wext fikirya ku, ¢ik
wastis; rueh go ze hima con ra nivéjiyo hiviyé yiwa. Dést y1 benu derg
hét kagidi kon sera, é kagidi sera nuston vinenu o hina wonenu: “sifét
mawu kém, ténka guinekariyé ma niya..” sifét mawu kém? O cithaw?
Sifét ma, 1ka kému? Gereka konci sifét ma bibén ku ma y1 ra mehrum
méndi.? Ogo ze kému, sifet go gere bibéni wiwu? Yon ogo ze estu o
yidir cinu wiwu? Feget merdum bioniwu in vati ra, vati gueri sifetu'g
ze kému, i vonu. A zi “guinekariwa”. Demeka dawé téki sifeton ra ma
bén guinekar. O dawé guinekari ra téki sifetoni ma'd kémoni
viraziyena. Eciyeba konciwa? Béna wirdi piyayi'z. Tor piyés ma'g ze
kému, ténka gunekari ra ibaret niwu. Guinekariyé ma, parcé kémoni
mawa. Demeka hima dest niniyo temomi céwa. Ze'g wastin bibu
genept, In fikiri xur u tengzariyé xui nigka ra piyesék'id na ru sonkiya.
Dewomi ina cumle zi oja'd nustib, labelé in kagidi koni ser hérf rind
niésén, la réné'z wend. Hina nustin: “la sifét mawu kém ¢ithawu?
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Wendis, simtis, peradayis, rakotis, niyéwsi, renconi u extiyariyé
ma...” O wext hina fikirya: “tengzari zi bena miyoni miyon” o cend
r1yézi'g ze nioméni wendis, tedi hina viyertin ra: “ma bizhon ku hemi
¢i gé ma niyemetéko”. Wend o baciyon hina va: “boni tera...!
Demeka ez ika ina tengzariyé xui niyemet ra hesebnana, otira?” wext
genépi ser ra wirist w1, sonkiya bib merduméko bin, otir xui'd pu vet.
O, wextojara qiliyén hinava: “ez tiri tesekkur kena, genepé parqi”
béna esqonon ver firr nidén. Labelé hét xui ra resayis xu1 o pésayis
xut pu vetib. Feget séni yo resayiséko, zerré kémoniyé sifét ra
vejiyenu. Ze'g xui resayi zhonén o esasen hima xomib, yon goyina
hét y1 ra sifetéko kém cinyeb. O réné'z nigkén ku tengzariyé xuidir
véjiu sari. [ka sifét xutwo kém gebul kérdin, la feget zerré xui'd ina pu
vetéb: hemi ¢i cigédi ésenu o gédi gebul kérdin, fikriyén ku 1n hal ra
yo resayisék péda biwu. La belé zhonén ku wexta'g ze in fikir aqili xui
ra niveju, in resayis ra mehrum monenu. Ingédi, binaté resayis o
xom'id, xom'id o resayis'id sin omén. Xuidir kotin digéditi (geligki). O
na riya di ésken ku yo resayisék depiyesu, ina zerré xu'id pu vétin o
gebul kérdin. Labelé hini ogo ze pu vétin tengzarti niyéb, ¢iko binib.
Cithab? I::g ina nizhonén'iz, zhonén ku, 1n biyaésqi o keder niwu. O
inay'id béna yo esgéko nimti bibu. Hina fikiryén.

Kagidu'g ze genépi ser di o wend, mexsuz niguiret xui het.
Cogo ze di oja'd warr verda. E kélimon, é sifeton kémon, ca guretib
saré yi'd. Halbik ehtaciyé kom ku b1 in niyemet esta, éskenu tim o tim
véjiu genepé parq'id o parcé kagidi'dir biyeru tir1.



Sinan Usarr

To Cinay

To ¢inay,

Her sewe ji puyo kor waneno

Dara veré c¢éberé mi de...

To ¢inay,

Asme nékuna zerre

Pengeré mi ra, locina mi ra...

To ¢inay,

Tici nékena rosti, dina mi

Nézo', sono koti ez, kamcin het ro nia géz...
Ez weso? Yan rewde ra merdo...?

To ¢inay ax,

Nia béveng, nia murizin

Nia teyna, nia béreng , nia béwayis
Nia kelé berbi vérené ra, rocé miu...

To cinay ax,

Cimé m1 hewrin sér kené na dina gewrike ro
Ne ji rosti vénené, ne lewiné hurendia xo ra...
Péro jii ca ro sér kené,

Nia cemediyai, nia diri...

To ¢inay,

Ez fetelino pesewo, béhewn, teyna,
Zé jii meyti

Desté xo serdin, kincé xo sipi
Dormé mezelo de...

To ¢inay ax,

Ez ji dara husko, yaban de,
Ju dara de tek u teyna...

Va éno, guvaisé xo'a
Sikneno lizgané mi...

Biné herre de, kokané mi de,
Péro geribiya owke ...

Péro geribiya owke,

Péro geribiya to...

Marte 2005 | Estemol
Puyo kor : baykus, puhu Sé(r) kerdene : bakmak, izlemek
Rewde ra : cok 6nceden, cok Cemediyai : donmus, donuk
erkenden Feteliyais: gezinmek, gezmek
Murizin : catik kagli, asik surath Pesewo : gece yarilari, geceleyin
Nia : wina, boyle Kinc(i) : elbise(ler)
Wayis : huyayis, gtilmek-gtlimsemek, Guuwais : rtizgarin ugultusu (guvaisé
tebesstim x0'a = ebe guvaisé xo =
Kelé berbi : aglamakli ugultusuyla)
Dina gewrike : tatsiz-nesesiz-renksiz / Geribiye : hasret. (O geribiya welati
miraz 31 o gri diinya _ onceno = O memleket
Lewiyais : hareket etmek, yerinden hasreti ¢ekiyor)

oynamak.



Sait Ciya

Hesrete

Hesrete zora

Jé derdé cigeria

Germ u kelecé amnoni de
Jé awka serdina

Hesrete négedina

Jé léa terne jil dana, rewina
Ge diyag dana mordemi
Ge nisena ro sere zerri
Helm gule de birnena

Dirbetia gersune bena wes
Dez véreno ra, xo vira kena
Hesrete jé régca simsériya
Hata be merdene tode yena

www.tavz.net
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Faruk iremet

Nils Ferlin
(1898-1961)

Modernizm u pesimizm

Nils Ferlin jew nustog u sairé Isvecico.
Serra 1898i, 11¢é kanuni (Gagande) suka
Isveci Karlstad di ¢mé xu akerdo
awiyayis u dinya bi riyé xuyé bi
rumetin'a virar kerda. Filipstad di zi
mekteb u xortaneya xu ravérnaya. Dima
mekteb: Ferlin héme b1 gurwey tekniki
mijul biyo. Ferlini hegé insanan u
gurweyog@an di her wext wesey wasta.
Ferlini gandé sar u gurweyogan her tim
XU esto ver u vernida inan di siyo. Yané,
o insanéno rosn u embaz, gedir-qiymet
zanaye biyo. Nustogéno c¢im-akerde u
rews zaneye u artist biyo. Dima gandé
sar u nustodi biyo rayber u figuréno
merkezi. Wexté ciyé mesur sairey (sairi) zi
b1 kitabé xuyé "En doddansares visor” (1930) (Deyré jew danskerdogé
merdan) dest kerdo.

Siirané Ferlini di merdim seno vaco, giraney pesimizma (Pesimizm:
Heme ci néwes, xirab u siya vinayeni). Ema miyané né pesimizmi, wina zi
merdim wesey, ironi (ironi: heneko nimnaye, henek), alikari keno, oyo ki
eziyet vinayo u merdim teswiq kerdena serwezayeni vineno. Nils Ferlin
siirané xu b1 raya kihan u newi dano pévirari u bt inan ra raya newi akerda.
Siirané ciyé neweyan di merdim pesimizm, propaganda névineno,
modernizm ¢iyo newe u hewl vineno. Mesela hondirawané [siirané] ciyé
kihanan di zaf car merdim ”ser din u diyanet ¢iyé (determinizm) vineno”
diyanet ra tersayeni, Homay ra tersayeni u konfilikté ci... u hondirawayé
ciyé kihani di merdim zaf teswir incili ra vineno. Ema, siiré ciyé newey wini
niyé. Miyané fegirey, nécarey u veysaney ra vecéno u saré xu ra giini gino.

Siirané Ferlini di ciyo miithim, populeriteyo nésinasnaye esto.
Miyané rosnavirané Isveci di siiré Ferlin cayo zaf gird giné. Sairé Isvecié ki
Ferlini zaf c1 ra hez kerdo u xu ré nimune tepisté, né bi: Gustaf Froding, Erik
Axel Karlfeld u Bo Bergman.

Halé ailey Ferlini zaf rind biyo. Heté debare (ekonomi) di zéhmetey
néanta. Ma u piyé ci1 gezeteci biyé. Keyé inan di her wext insané rosnaviri u
zaney est biyé u her wext keyé Ferlini arébiyayo péser (péser ameyé). Ema
piyé c1 karé xu ra héz nékerdé u gandé coy suki virnené (siné zewbina suki).
Piyé c1 zey insani nésa biyo cayé cucan kero. Rocé miyané la (ro) di piyé Nils
Ferlini fetisivaye vinené. Dima no mesele yeno pérdé ci sere, halé Ferlini zaf
xirab beno u cwiyayigé (heyaté) ci kewno témiyan. Qandé coy xu ré
geyreno embaz u dost u hédi hédi inan zi taximé futboli d1 vineno. Vané ki,
Ferlin zaf wes u wisk (qirici) top kay kerdé u des 10 serri zi artistey kerda.
Serra 1945i di zewecéno u héyaté xu keno wes.
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Nils Ferlin

Acarnavyis: Faruk iremet

Hegqaret nusé gandé insanan

Ez heywané do bécareya, pociké mi, mi ra kewto
zeyé merdimé mino, o sempanzeyo Ki serbestey wazeno
piyé mi1 Adem cenet di ray si

wini zey meymuné dé girdi merdim néseno vira bikero.
Cinsé xu miyan di tip u tenya bi

Senété virastena c1 persi peyda kerdi

sewq dayé ¢imé c1, zeyé noxteyé dé werdi u slr,
wasteni zaf geyim bi & vateyan sayé merdimi bikiso.
Uca ra rengé c1 gehweyin goriléno purtikin yeno...
...siyé mezgdé c1 d1 bi, giraneyda c1 ra kewt u merd
labiré gorila bin1 huwé, sans ra héyaté ci derg bi

u kitaban di namey c1 nugnené - Hewa.

Maya ma Hewa sinonaya zaf xaseki bi

ju gorila werdi u narin bi

Ae gecgeké Ademi ardi dinya u gozi sikiti

u gurwey ciney misé ver lingandé hostey.

U wext ravérd geceké Adem u lacé ey

éxlagé ina xerripiya u gandé ina ayeti amey

u édet, polis, ganun viraziya

u gedeynay - heme ciyé- rocé ceneti.

U miyané koziki di bi mojle,

mojley girdi,

bin topixandé xu di zéhmeteya ina pay keno

b1 sewlé xuyé asinéni di

-t1, merkezé héme ¢iyé, wini nusiyayo,

t1, b1 persé xu'va ray misnené gandé xu u héyati,
Ti1 toximé xerdeli érdé dinyay ser di Karit,

mird dé

ey ra cariyayo, biyo érd

u zaf glini vini kerdeni ra merdo

t1 insan, tt manifestoyé

ey rao gin u diyaneti roseno.

Dima héme ci t1 tenyayé, t1 qiralé dinyayé

her ¢endi pux sairé to u hungim,

jew bécare meymuno tenya biyo xint

b1 vijdané xu yé hewl u pogiké xu'ya vini kerdo.
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Fuat Brusk

Géjo, Ca Verd!

Monu zé gitiku béyom gomyo ra mi ser d'
dilber awirri xu1 birno, bépaxir mi vért
susé zerré mi sikit, kerd pirri khuil u derd'
n1 zerr1 d' tevat verda, n1 thomék tever d'
zaru wes tiri ca ra biari?

géjo, de ca verd!

zarr zarré zerré mina, zerr kena zarri
xim Ximé saré mino, z& duejey ari

n1 wiyini gedyena mi ra, ni yari

awiri xu1 mi1 ra birno, rueji mi kerdo tari
zaru wes tiri ¢a ra biari?

géjo de ca verd!

narina yar, narina b1 sewq u semal

bejna bari, goma berz monena Gezal

ma pia Serevdin sén pi a pal ez pergal
hewar ki-bab-awoné m' éru mi ra biya thal
zaru wes tiri ¢a ra biari?

géjo de ca verd!

miyonté tagoni ma ¢cem sinu, dilberé m, wever d'
ta vizéri guil u ¢iceg, bruq tij ma ser d'

horu tari ttavi kerd ra, laséron pirt berd

ez quiling niya ku biperri, in phélon aw ser d'

zaru wes tiri ¢a ra biari?

géjo de ca verd!

yar vari, yari yari, haské mi yari

yar yari, yari yari, iské mi yari

fasal c1 kuilipiyawa, verdiyawa weri

xut ver vinder! visiyena! piriya biya bari
zaru wes tiri ca ra biari?

géjo de ca verd!
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Delal Silize

Moé Emegdari

Waxto ke galé welati kerd

sima yené mi viri

sima, moé des u di domonu

moé fistanebelekin u liskesuri

destuné sima néce mordemi rasnay ra
waxto ke sima de nia dan

¢imuné mi vera néceleri, néceleri vérené ra
nésikin ¢ituri biari ra zu', gekuy gediné

waxto ke qalé welati kerd

sima yené mi viri

sima moé des u di domonu

dur'a diiri vengé siaru hesnen

kile onciya dar u ber, vengé tifongu
goga surgini vérena ra, rauné diiriu ra
dewu sera dii oncino, asmén mizgeleo
dewr u emegé destuné sima xiraveo
deze hermuné sima kam bizono

kam bizono sewuné béhewnu

waxto ke qalé welati kerd

sima yené mi viri

zerré simao tenik, saré simao berz

We taw jii mordema mi1 merde. Ez ke amu
dina, hiré roji ae ez goji kerdo. Si1té moa m kemi
viyo, di-hiré roji ama, cizik do mi. Cinike na dina de
xeylé feqiriye, destetengiye onte. Mérdé xo ke merd,
wayiré phonc domonu viye. Lazé xuyo pil 16, ¢céna
xuya qize 3 asmiye viye. Ae eve pars, eve feqiriye
domoné xu kerdi pil. Qeso kilmek ra, cinike na dina
de roz nédi, werté ezravu de merde. Waxto ke ez
hesine pé, c1ré zerré mi zof zon da. Mekané xo cenet

vo.)



Mazlum Yildiz
Babaé M1

Babaé mu,

Oyro tam phonc serrio, to ma ra birriyay ya, sivay
heni béwaxt...

Axx babaé mi, dirbetia to m1 vérra nésiye,

nésona Ki...

Rocé nébi ke, xo vérra bikéri...

No mi ré biyo derdo giran...

Veré ¢imané ma de gemisé to bi

Ma héfé to négirot, babaé mu...

Axx, babaé mi,

Hegaé ma béwayiré,

Ceperé ma kuli berdé, vésné..

Babaé mi,

bané ma giné piro

dar u beré ma biyo husk..

Ma emegé to ré wayirine nékerde babaé mi,
Wayir néveciyayme babaé mi.

Gumané mu,

Sodira mal u milké to ré ki wayir névecinime.
Ma ra to ré xér ¢ino

Namé to ré,cedé to ré, pir-babé to ré...

Se beno! Oncia urce, peyser bé, to wayir veci...

Babaé mi,

Cé ma zé xani bi

Pesew u peroc akerde bi, ¢éberé ma
dost u dismeni ré ...

Nika inam ke, kes ma sero

Céber nékeno ya, babaé mu...

To zaf kutay ma véri, babal

Ya to bé, ya finde, ez ki béri leé to,
Ez daa zéde néskino bonci

ni derdi, ni geremeti...

binnoti
Oyro: ewro, na roce. (Zazakiyé Xozati de, hurendiya vengé -ew- de 6y-
vacino. Mesela hewn=hoéyn, hewri=hoyri, newe=no6vi,
khewe=Kkhovi...)
sodira:mesti, sorra, sew ra
. geremet: ejiyat (eziyet), stam

miraz 37 gemis bivayis: Na nogde/chekuye Tirki ra yena: kiymak,canina

kiymak
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Murat Giines

Mijlayivé Heron

Sewa, sewéka derga, sewéka germa, sewé ominya, sewé hézronya,
seet duyési sew muejnena ra, yoni tom tomina nimé sewo. Mi sew kerda dijé
péwendis, misew kerda nimcet pé nustis.

Zer1 bol germu, e ariqya wa, icab kenu ku e sebak (pencira) akér, e
wirista m1 sebak kerd a, akerdigdir e ¢ita bivin, rastya e cita biginawi?

Herék, honik mala ciyérinid zirenu, zirayis y1 dima herékiz honik
mala cuérin ra, pé zirayis xut cuwabi y1 donu, é diyin zirayis xut hema temom
nigédinenu é hiriniz mala cuérin ra, dest kenu pé u zirenu, é hirin dima, tay
wext viyerenu, u o vérin réné zirenu, hemiz b1 vengéko téné berz u galin,
welhasilikelom cend dori hina dewom kenu.

Geloyivase uyinvase?

E xu1 b1 xui fikiryena u vona gelo benu ku é vérin vénda va;

-Gelé hevalon boniyén mi ra, gués xur mi sernén, in qisé mi
simaryo, gandé (qé) reheti u weshaltiyé simawo haaa, boniyén; naju rind
bizonén u guesdariyé mibikén.

-Wayér ma piyérun siba ma, z& helagom sew ra bén xebat, ég ma ték
hédi tigéré, pé buecé ma darbon ver binu sur u guni rijnenu zé hori siyé, ma
hini rencon bi biyerén, ma xut miyonid ju jubiyayisék viraz u in cefé seseron
ra xui bixelesn. Cog zeni wayér ma piyérunon zi tka nika honik hondé Homa
zonu la nika hergo hot héb honi di u hergo hot héb fisi kérdi. Xuera y1 pé ma
niésyén, biyerén in vaté mi biyarén ca.

O, kuenasari ku; ayé diyin cuwab da c1u vaki;

- E dezay mu, Allawékil, ti vato heq voni. E biya sertu surut hét tiwa,
dést m1dést t1 do. Xuera ma i zi, Saréko zé saré tilazimib, hindé ko tirad, e ti
dimawa.

O, ayé hiriniz gues na in wirdin ser u b1 avacuer; va:

- Gelé dezon Homa zonu la sima heq dimay, qalig sima kén piyéru
rasti, hina gé suondi heba tek tedi xilaf ¢inya, labelé sénigu sima zi zoni, € ma
hemin wayér ma ésti, ma xebetnén. Niverdén ma ¢imoni xu1 ak, tim u tim
doni ma ru, doni ma ru, doni ma ru, ni batilyayisu gé yino, ni zi
renconbiyayisu qé yino, t1 voni, Homé ini wirdi hesléti yinon ra guirét, labelé
gere ma heqi miyerikon niwer, miyeriki rind onyén ma ra. E bixur hema ¢iré
véson nimenda. mi1 xebetnén la wér mi zi doni, hetéka zi ma ciku néwin bik
benug ma ina holiyé yin ver yinir nomkuari bik Homa ma bipawu.

Her bin, cé xuira bravacuer;

- Deza, deza t1 hé se voni, la ti heton gé yin gérén batilyayis u
gefilyayis, t1 ¢1 gé xu1 nigérén. Ti sérsibé ra heton son kuayis wén ha wén,
wén ha wén. La ré dorékiz xui ra pers, t1 ge nigefilyén, t1 ge fom nikén vaiji
hini besu. T1 fom nikén ték xu1 ver bidi u sar1 veradi. Piyawa ri sima in
néwinon ra ma edéd bakalon xui, eynatiz kerd xui vir ra. Tira ésenu, ma koti
¢thal. Homa soni b1 xér keru. Ayé hirin cé xui ra veng gina peru, va;

-De siktir oja ra, tuéri minyé giqin u cepel. Hema new1 vizyér bi, éru
dawé xuisérti u serbesti kenu. Lalawo t1su, gi fék qiné xui ra qisé bik. E xuiri
siba zi sina, wayér mi ¢t guiri da mi e kena u ¢ita da mi e xui ri wena.
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Inaju sera heto sérsibé her vérin nivindert. Xui va u xu1 vindert. Ayé
dyin'iz, ri € hirin ra tépya gom est. O ewilin b1 in Gyalon fikriya, fikriya,
fikriya hetoni fék sibé. Cé misgalék hon y1 ¢im nikot.

Epé wext baciyon u st xui ra. S1 xui ra hema séni s1 xui ra, oti st xut
ra ku ég hini dorné niésiw xui. Bi sérsibé, wayéri cé gacil ke hadri, s1 gé hér,
biyaru gacil bikeru, cinusu siyeru geza gé ardon, si s1 labelé bi wilwilé yi
tépya géra omi g1 zert hema zi otir wilwilyén vatin;

- Ero heru laji hér t1 téné tépya gever bibén nibin, ma bisyén, o
tuerbé ardodniz biardén.

Ayé hirin sérsibé wayér cé wirist, ték vas est ver, gacil da peru b1
suari g1 yega, yegé miyon ra omi §1 geza, tuerbé ardoni wayér é vérin u
tuerbékiz xui ri na diyara teng kérdi u wi zi nist diyara u gelumé xui, xui
ciyeb (tunik) ra vet, adirgé xui, xui ciyeb (tunik) ra vet, adir na gelé xui wa,
piyesék ra zi kelomé xim xim vatin péser géré a, si dew.

I::m§u'zi ni persu ni ciwabu, ni vérinu ni zi péyinu, ténka sikn u
setaré téron cinya, hela hela é gelon u querbelon u gertalonrék!...

Qela gistena, quirbela gistena. Lezgé dara tuyera ju gela gistena.
Qela gistenaaaa!!!

Venguk biyevéngiyé sew gilagnenu, kenu leté leté, véngi gelou,
qist qisté gelona.

Cad'iz honya suerné ma wa. Hella hella gelo t1 voni ¢ita ra, ina gela
nista suerné ma wa?

Mehmet AYDAR

ZAZACA - TURKCE
SOZLUK

Wastis:
Doruk Yayinlara
Tlf: +90 212 528 11 06

212 528 05 43
Dorukyayincilik@mynet.com
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Ez Musu

Ez dosenu

bizun u mangun u miyu ez dosenu
dakila ho ra musu

ez dosenu

ez pozenu

nun sir u zerefeti ez pozenu
wakila ho ra musu

ez pozenu

ez virazenu
honiku kirsiyun u dolavu ez virazenu
bakilé ho ra musu

ez virazenu

ez derzenu

fistanu, péskirun u igligu ez derzenu
pirtka ho ra musu

ez derzenu

ez ramenu
nukun u genim u cew ez ramenu
khaliké ho ra musu

ez ramenu

ez rosenu
ron u hemgén u sit ez rosenu
hostaé ho ra musu

ez rosenu

ez wanenu
sanikun u hékatu ez wanenu
malima ho ra musu

ez wanenu

ez vanu
stiarun u lawiku ez vanu
Sey Qaji u Silé Qiji ra musu
ez vanu

Zazaki ra has kenu

zoné ma zono siréno

zerrn u sém u dolaru bideré mi
uncia ki c1 ra névérenu

Hakki Cimen
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Palo Keko

Ina Kéné Astaron Ca Ra Yena

Ina kéné astaron ¢a ra yena
Roj 1d omeyé het, so sina
Fistoni xu pé ra dest

Giciké xu ra pilé xu est

Veri golé germaw d' ruesena
Zerré xu pé esq pésena
Nizdi ré mi ra néésena
Sowuni dergun 1d ésena

Cimi xu varon ra girot
Buré yey asm ra kot

Muradi tu ¢iné sor cot
Ini derdi zerré ma pot

Esé, ri tu bui ¢imi varon
Honi tu bui hégé talon
Soyé tu ba rari maron
Qali tu kueyun ra giron

Ilhami SERTKAYA

KILAMA SILANE
Roman

Wastis:
Peri Yayinlara
0216 347 26 44
Peri kitap@mynet.com
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Bi Wolgan

Sewda mi1 bi wolgan
Wes zana, ez wicayan
Wica waré bawkalan
Ewro oyo beno talan
Dismeno keno kéfan

Sewda mi1 bol girana
Zey pélandé behran'a
Finé werzo cadé xo ra
Diha get zept nébena
Tim so girs u gur bena

A sewdada min'a piya
Zeriya mi va, ezo tiya
So, mi ré zu sallé biya
Ez dag kera, b1 a si'va
Ay bisidéna b asini'ya

Zana, sewda mi1 vayo
Céra cor vay deyéno
Bi zor'a ge kes néseno
Ververniya ci1 bigiro
Bend bo u c1 vindarno

Sewda m1 o Roy mayo
Corra pél dano u yeno
Ver u ververniya xo
Teslimé kesi nékeno
Cend seno, sopi rameno

Sewda mi1 zorpergino
Eger o finé pergin bo
Tanqg topan'a niyabéno
Ancax sewate dekewo
Koz bo u tétewr biveso

Koyo Berz

Sewda mi1 a rast raya
Hend sena, ez po sina
A ray béser u bésoyina
Bi siyayen'a négedéna
Négedéna, mi gedinena

Sewda mi jii Bewrana
Berz ra berz tim perrena
Cora azmin ra war bena
Ko-deyan serro anisena
Zeri u zere ra wanena

Sewda m1 vewr - varano
Nerm nerm xo ré vareno
Gan dano u ciweyneno
Rahm rahmet u bereketo
Cend biwvaro, hend karo

Sewda mi1 pol u polato
Semedo ki, a gewt bo
Vané adiri'va germ bo
Sur bo u cilki biperrno
Dismeni zi xo'va bivegno

Sewda mu1 zey virusika
Gurida hewri d1 sirgena
Cordi azmin ra war bena
Vesnena, koti ro gunena
Hetta awi reso, war bena...

2007-03-24.
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Ti esta guilé m', t1 esta
Zerd o sim 1d

Sar' o sin1 d

Giyalé ¢imi d'

Timo tim iz t1 esta

Ti esta guilé m', t1 esta
Ti esta rindé m, t1 esta
Viryaré mi d' t1 esta

Ti esta vilé m', t1 esta
Berreqi agm 1d
Germé esqi d'

Cosé zerri d'

Tim o tim iz t1 esta

Ti esta guilé m', t1 esta
Ri rengun 1d t1 esta

Ti esta vilé m', t1 esta
Ri guilun 1d t1 esta

Ti esta yaré m', t1 esta
Qumé hori d'

Sipiyé vor 1d

Cilké varuni d'

Tim o tim iz t1 esta

Ti esta guilé m', t1 esta
Zerd o sim 1d t1 esta
Ti esta yaré m', t1 esta
Sewqé asm 1d t1 esta

Ti esta guilé m', t1 esta
Leqé péli d'

Léfé awk 1d

Seqé viri d'

Tim o tim iz t1 esta

Ti esta guilé m', t1 esta
Vejiyayeé tij 1d t1 esta
T1 esta cané m', t1 esta
Zerré hesri d' 1 esta

T1 esta varré m', t1 esta
Ruasné ¢imi d'

Tumé zéerri d'

Germé helmi d'

Timo tim iz t1 esta

Ti esta guilé m', t1 esta
Her helé mi d' t1 esta
Ti esta yaré m', t1 esta
Qewlé zerri d' t1 esta

Ti1 Esta

ibrahim Bukan

BURSA 03/02/2003



Hiiseyin Biirke

Sewé Heni

Sewé hnné mi1 yena, sewé hené mi yena

Dadé mi1 ha girena, dadé mi ha girena

l::§m'12 kéné xu het biku, ésm'iz kéné xu het bik
Sewé mina péyina, sewé mina péyina

Oy dayiké dayiké
Sirina ger hayiké
Huni yéni mi1 béni
Ti m1 xu vira nikér

Awé yenu serdina, awé yenu serdina
Dayik éru derdina, dayik éru derdina
Véwé mi ho cér yenu, véwé mi ho cér yenu
Day t1 meqir mi dima, day tt meqir mi1 dima

Oy dayiké dayiké
Sirma ger hayiké
Huni yéni m1 béni
T1 m1 xu vira nékir

Mehlé cér mehlé cuéri, mehlé cér mehlé cuéri
Bérin destu hewali, bérin destu hewali

Heq xu mir helalkirin, heq xu mir helalkirin
Ez huna sin ké sari, ez huna sin ké sari

Oy dayiké dayiké
Sirina ger hayiké
Huni yéni m1 béni
T1 mi1 xu vira nékir

Ri visturi serdino, ri visturi serdino

Ez ita bia derdino, ez ita bia derdino
Day mi vira nésina, day mi vira nésina
Kujik bawi germino, kujik bawi germino

Oy dayiké dayiké
Sirina ger hayiké
Huni yéni m1 béni
T1 mi1 xu vira nékir
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Welat

To rindeka, zaf sirina
Gonia mi to ré girina
Yara mina, gul sosina
Esqé to ra biyu pérsan
Cimé m1 mendé raa to ra

Koyé to jiargiyée

Agweé to jiar u bimbareké

Daré to jiargiyé, kemeré to jiaré
Xaskare, Buyere, Jéle

Duzgin, Muzur, Khalo Sipe
Wayé tiyé, birayé tiyeé, jiargiyeé.

Bévin, Bilges, Heyraniye
Sulvus, Thuzik, Jiara Siae
Qumriya, Bagire, Sengule
Waré tiiyé, koyeé tlyeé, jiaré ttiyé

Cimé Haloriye, ¢cimé Muzuri
Milpet, Qurxler, Yogurgol

Ag Bava, Khal Bava, Cam Bava
Cimé tuyeé, héniyé tuye, jiargiyé

Seré to ra kemi nébena tijia homete
Wauyir zu bo, des u zu bo, péro jliyé
Saré ma niaro, kes mekero tomete
Khalo Sipe, Xiziro Khal péro jlyé.

Dormé to, koyé, jiargiyé
Seré kou de agwi jiargiyé
Seré agwu de dari jiargiyé
Béjiare cayé de to ¢ino
Béwayir niya, to jiargiya

Gucige, 2007

M. Tornégeyali
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Ali Aygiin

Sewda cituria!

Ez nézonen ke sewda to cituria!

Ez nézonen ke ¢imé to senéné

Tu ge zerria mi1 de nia da?

her daim ju surre sanena c1, goni kena tira
zerria tliya bele ke perpesiye

Ez nézonen ke zerria to de sené ceng esto
amnonia viréne de merdene cetina

Désé ke to dizdéni nusnay

tu ez nézanu hama

zerria mi jé dési biye to ré, hama to
dirvetia mi1 biya, qilasé dési ro sizéne
deznéne zerria mi

eve zerria xuya bele mi veng'a to da, hama to néhesna
quiyuné tariyu ra veng'a to da..

M1 her daim veng'a to da, Rowala mi1
Hama to, coru riyé mi de nia néda

To her waxt feteliya zerré mi de

Dina mina tari u zilamote de

Zerré mi ré biya helm

Zerré miné tari ré, sodirane biya Tiji
Sondane ki asme u astarey

Rostia ¢imé Zerria mina

Xevera zerria to bile ¢ina ney ra

SOLHAN

15 Giinlitk Bagimsiz Siyasi (razete _ Bt
Tarafsez, Dieiist, 1lheli Haber sohenhaber@hofmal.cor

Yeni Mahalle Erbakan Cad. Ulucami Pasaji
12700 Solhan / BINGOL



Umer Xeyyam

acarnayis: Asméno Béwayir
Rubai

A o g 4l aS g gl
2% g SRy Hler o 3l o))

i€ g a5 48 M
23 S e S gl 4S 280 o glaa

afstis ke name-ye tavant tey Sod

v-an taze bahar-e zendegani dey Sodt
hali ke vara nam-e tavani goftand
ma'lum nasod ke 1 key amad, key Sod

heyf ke birra ciwaniye birriyé
na wesiye ki wesaro teze de siye
ciyo ke c1 ré vané ciwaniye

mi ra néasé, key amé, key siye
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